2 ALSAN CONNECT
SOPREMA Sicherheitsdatenblatt

GROUP gemaR REACH-Verordnung (EG) 1907/2006 einschlieRlich Anderungsverordnung (EU) 2015/830
Referenz-Nummer: 1228e
Ausgabedatum: 09.09.2014 Uberarbeitungsdatum: 29.09.2022 Ersetzt Version vom: 30.08.2019 Version: 1.0

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator

Produktform : Gemisch
Handelsname : ALSAN CONNECT
Produktcode : CH-SDS_1228
Produktgruppe : Handelsprodukt

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

1.2.1. Relevante identifizierte Verwendungen

Hauptverwendungskategorie : Gewerbliche Nutzung,Industrielle Verwendung

1.2.2. Verwendungen, von denen abgeraten wird

Keine weiteren Informationen verfiigbar

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

SOPREMA AG

Hardlistrasse 1-2

SW- 8957 SPREITENBACH

Switzerland

T +41 (0)56 418 59 30 - F +41 (0)56 418 59 61
info@soprema.ch - www.soprema.ch

1.4. Notrufnummer

Land Organisation/Firma Anschrift Notrufnummer Anmerkung
Schweiz Tox Info Suisse Freiestrasse 16 145 (aus dem Ausland:
8032 Zirich +41 44 251 51 51)
Auskunft: +41 44 251
66 66

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]

Entziindbare Flissigkeiten, Kategorie 3 H226
Spezifische Zielorgan-Toxizitat (einmalige Exposition), Kategorie 3, H336
betaubende Wirkungen

Wortlaut der H- und EUH-Sétze: siehe Abschnitt 16

Schadliche physikalisch-chemische, gesundheitliche und Umwelt-Wirkungen
Flissigkeit und Dampf entziindbar. Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.
2.2. Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
Gefahrenpiktogramme (CLP)

GHS02 GHSO07
Signalwort (CLP) : Achtung
Enthalt . n-Butylacetat
Gefahrenhinweise (CLP) . H226 - Flissigkeit und Dampf entziindbar.

H336 - Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.
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Sicherheitshinweise (CLP)

EUH Satze

2.3. Sonstige Gefahren

: P210 - Von Hitze, heiRen Oberflachen, Funken, offenen Flammen sowie anderen
Zindquellenarten fernhalten. Nicht rauchen.

P261 - Einatmen von Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol vermeiden.
P312 - Bei Unwohlisein GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen.

Enthélt keine PBT/vPvB-Stoffe 2 0,1%, bewertet gemalR REACH Anhang XIII

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.1. Stoffe

Nicht anwendbar

: EUHO066 - Wiederholter Kontakt kann zu spréder oder rissiger Haut fiihren.

3.2. Gemische
Name Produktidentifikator % Einstufung gemaf Verordnung
(EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
n-Butylacetat CAS-Nr.: 123-86-4 50 - 80 Flam. Liq. 3, H226
Stoff mit nationalem Arbeitsplatzgrenzwert (CH); Stoff, | EG-Nr.: 204-658-1 STOT SE 3, H336
fur den ein gemeinschaftlicher Grenzwert fir die EG Index-Nr.: 607-025-00-1 EUH066
Exposition am Arbeitsplatz gilt REACH-Nr: 01-2119485493-
29
1,2,4-trimethylbenzene CAS-Nr.: 95-63-6 0.1-1 Flam. Lig. 3, H226
Stoff, fir den ein gemeinschaftlicher Grenzwert fir die | EG-Nr.: 202-436-9 Acute Tox. 4 (Inhalativ), H332
Exposition am Arbeitsplatz gilt EG Index-Nr.: 601-043-00-3 Skin Irrit. 2, H315
REACH-Nr: 01-2119472135- Eye Irrit. 2, H319
42 STOT SE 3, H335
Aquatic Chronic 2, H411
mesitylene CAS-Nr.: 108-67-8 0.1-1 Flam. Liq. 3, H226
Stoff, fir den ein gemeinschaftlicher Grenzwert flr die | EG-Nr.: 203-604-4 STOT SE 3, H335
Exposition am Arbeitsplatz gilt EG Index-Nr.: 601-025-00-5 Aquatic Chronic 2, H411
REACH-Nr: 01-2119463878-
19, 01-2120769496-37
Amines, N-tallow alkyltrimethylenedi-, oleates CAS-Nr.: 61791-53-5 0.1-1 Acute Tox. 4 (Oral), H302

EG-Nr.: 263-186-4

Acute Tox. 4 (Dermal), H312
Skin Corr. 1B, H314
Aquatic Chronic 2, H411

Spezifische Konzentrationsgrenzwerte:

Name

Produktidentifikator

Spezifische Konzentrationsgrenzwerte

mesitylene

CAS-Nr.: 108-67-8

EG-Nr.: 203-604-4

EG Index-Nr.: 601-025-00-5
REACH-Nr: 01-2119463878-
19, 01-2120769496-37

(25<C<100) STOT SE 3, H335

Wortlaut der H- und EUH-Satze: siehe Abschnitt 16

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Erste-Hilfe-MaRnahmen allgemein
Erste-Hilfe-MaRnahmen nach Einatmen

: Bei Unwohlisein Giftinformationszentrum oder Arzt anrufen.
: Die Person an die frische Luft bringen und fiir ungehinderte Atmung sorgen.
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Erste-Hilfe-Manahmen nach Hautkontakt : Haut mit Wasser abwaschen/duschen. Alle kontaminierten Kleidungsstlicke sofort
ausziehen.

Erste-Hilfe-MaRnahmen nach Augenkontakt : Augen vorsorglich mit Wasser aussptlen.

Erste-Hilfe-MalRnahmen nach Verschlucken : Bei Unwohlsein Giftinformationszentrum oder Arzt anrufen.

4.2. Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

Symptome/Wirkungen . Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.
Symptome/Wirkungen nach Hautkontakt . Wiederholter Kontakt kann zu sproder oder rissiger Haut fiihren.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Symptomatisch behandeln.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1. Loschmittel

Geeignete Loschmittel . Wasserspriihstrahl. Trockenléschpulver. Schaum. Kohlendioxid.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Brandgefahr : Flussigkeit und Dampf entziindbar.
Gefahrliche Zerfallsprodukte im Brandfall . Modgliche Freisetzung giftiger Rauchgase.

5.3. Hinweise fiir die Brandbekampfung

Schutz bei der Brandbekampfung : Nicht versuchen ohne geeignete Schutzausriistung tatig zu werden. Umgebungsluft-
unabhangiges Atemschutzgerat. Vollstandige Schutzkleidung.

ABSCHNITT 6: MaBRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfdllen anzuwendende Verfahren

6.1.1. Nicht fiir Notfdlle geschultes Personal

Notfallmanahmen . Verunreinigten Bereich liften. Kein offenes Feuer, keine Funken und nicht rauchen.
Einatmen von Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol vermeiden.

6.1.2. Einsatzkrafte

Schutzausrustung : Nicht versuchen ohne geeignete Schutzausriistung tatig zu werden. Weitere Angaben:
siehe Abschnitt 8 "Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche
Schutzausriistung".

6.2. UmweltschutzmaBRnahmen

Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Reinigungsverfahren . Verschittete Flissigkeit mit Absorptionsmittel aufnehmen. Falls das Produkt in die
Kanalisation oder 6ffentliche Gewasser gelangt, sind die Behdrden zu benachrichtigen.
Sonstige Angaben . Stoffe oder Restmengen in fester Form einer zugelassenen Anlage zufiihren.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Weitere Angaben siehe Abschnitt 13.
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ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Schutzmalinahmen zur sicheren Handhabung . Von Hitze, heien Oberflachen, Funken, offenen Flammen sowie anderen Ziindquellenarten
fernhalten. Nicht rauchen. Behalter und zu befiillende Anlage erden. Nur funkenfreies
Werkzeug verwenden. MaRnahmen gegen elektrostatische Entladungen treffen. Im
Behalter kdnnen sich entziindbare Dampfe bilden. Explosionsgeschiitzte Ausriistung
verwenden. Personliche Schutzausristung tragen. Nur im Freien oder in gut belifteten
Raumen verwenden. Einatmen von Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol vermeiden.

HygienemalRnahmen . Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen. Nach Handhabung des Produkts immer
die Hande waschen.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Technische MaRnahmen : Behalter und zu befiillende Anlage erden.
Lagerbedingungen . An einem gut bellfteten Ort aufbewahren. Kiihl halten. Behalter dicht verschlossen halten.
Unter Verschluss aufbewahren.

7.3. Spezifische Endanwendungen

Keine weiteren Informationen verfugbar

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/persénliche Schutzausriistungen

8.1. Zu liberwachende Parameter

8.1.1 Nationale Grenzwerte fiir die berufsbedingte Exposition und biologische Grenzwerte

n-Butylacetat (123-86-4)

Schweiz - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung 1-Butylacétate / 1-Butylacetat [Essigsaurebutylester]
MAK (OEL TWA) [1] 240 mg/m?

MAK (OEL TWA) [2] 50 ppm

KZGW (OEL STEL) 720 mg/m?

KZGW (OEL STEL) [ppm] 150 ppm

Kritische Toxizitat AW, Auge

Notation SS¢

Anmerkung INRS, NIOSH
Rechtlicher Bezug www.suva.ch, 01.01.2021

8.1.2. Empfohlene Uberwachungsverfahren

Keine weiteren Informationen verfugbar

8.1.3. Freigesetzte Luftverunreinigungen
Keine weiteren Informationen verfugbar
8.1.4. DNEL- und PNEC-Werte

Keine weiteren Informationen verfligbar

8.1.5. Kontroll-Banderole

Keine weiteren Informationen verfugbar

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

8.2.1. Geeignete technische Steuerungseinrichtungen

Geeignete technische Steuerungseinrichtungen:
Fur eine gute BelUftung des Arbeitsplatzes sorgen.
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8.2.2. Personliche Schutzausriistung

Personliche Schutzausriistung - Symbol(e):

8.2.2.1. Augen- und Gesichtsschutz

Augenschutz:
Sicherheitsbrille

8.2.2.2. Hautschutz

Haut- und Koérperschutz:

Bei der Arbeit geeignete Schutzkleidung tragen
Handschutz:

Schutzhandschuhe

8.2.2.3. Atemschutz

Atemschutz:

Bei unzureichender Beliiftung geeignete Atemschutzausriistung tragen

8.2.2.4. Thermische Gefahren

Keine weiteren Informationen verfuigbar

8.2.3. Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition:

Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand

Farbe

Geruch

Geruchsschwelle

pH-Wert

Relative Verdampfungsgeschwindigkeit
(Butylacetat=1)

Schmelzpunkt

Gefrierpunkt

Siedepunkt

Flammpunkt

Ziindtemperatur
Zersetzungstemperatur
Entziindbarkeit (fest, gasformig)
Dampfdruck

Relative Dampfdichte bei 20 °C
Relative Dichte

Dichte

Loslichkeit
Verteilungskoeffizient n-Oktanol/\Wasser (Log Pow)
Viskositat, kinematisch
Viskositat, dynamisch

Explosive Eigenschaften
Brandférdernde Eigenschaften
Explosionsgrenzen

9.2. Sonstige Angaben

Keine weiteren Informationen verfligbar

Flussig

. Keine Daten verfugbar
. Charakteristisch.

. Keine Daten verfugbar
. Keine Daten verfugbar
. Keine Daten verfugbar

. Nicht anwendbar
. Keine Daten verfugbar

127 °C

: 27°C

: 370°C

. Keine Daten verfugbar
: Nicht anwendbar

. Keine Daten verfugbar
. Keine Daten verfugbar
: 0.9 (20°C)

: 0.9 kg/L

: wasserunloslich.

. Keine Daten verfugbar

1 mm?#/s
1 mPa.s

. Keine Daten verfugbar
. Keine Daten verfugbar
. Keine Daten verfligbar
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ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat

Stabil unter normalen Bedingungen.

10.2. Chemische Stabilitat

Vermeiden: Extrem hohe oder niedrige Temperaturen.

10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Keine weiteren Informationen verfugbar

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Vor Sonnenbestrahlung schiitzen. Do not expose to temperatures exceeding 122°F (50°C).

10.5. Unvertragliche Materialien

Sauren. Laugen. Water. Oxidationsmittel. Reduktionsmittel.

10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Zersetzt sich nicht, wenn es wie empfohlen verwendet und gelagert wird.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Akute Toxizitat (Oral)
Akute Toxizitat (Dermal)
Akute Toxizitat (inhalativ)

: Nicht eingestuft
: Nicht eingestuft
: Nicht eingestuft

1,2,4-trimethylbenzene (95-63-6)

LD50 oral Ratte

6000 mg/kg Kérpergewicht Animal: rat, Animal sex: male, Guideline: EU Method B.1
(Acute Toxicity (Oral)), 95% CL: 4920 - 7320

LC50 Inhalation - Ratte

10.2 mg/l air Animal: rat, Remarks on results: other:

mesitylene (108-67-8)

LD50 oral Ratte

6000 mg/kg Koérpergewicht Animal: rat, Animal sex: male, Guideline: EU Method B.1
(Acute Toxicity (Oral)), 95% CL: 4920 - 7320

LC50 Inhalation - Ratte

10.2 mg/l air Animal: rat, Remarks on results: other:

Atz-/Reizwirkung auf die Haut

: Nicht eingestuft

n-Butylacetat (123-86-4)

pH-Wert

‘ 6.2 Temp.: 20 °C Concentration: (=)5 g/L

Schwere Augenschadigung/-reizung

: Nicht eingestuft

n-Butylacetat (123-86-4)

pH-Wert

‘ 6.2 Temp.: 20 °C Concentration: (=)5 g/L

Sensibilisierung der Atemwege/Haut
Keimzell-Mutagenitat

Karzinogenitat

Reproduktionstoxizitat

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger
Exposition

. Nicht eingestuft
: Nicht eingestuft
. Nicht eingestuft
: Nicht eingestuft
. Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

n-Butylacetat (123-86-4)

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger
Exposition

Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.
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1,2,4-trimethylbenzene (95-63-6)

Exposition

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger

Kann die Atemwege reizen.

mesitylene (108-67-8)

Exposition

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger

Kann die Atemwege reizen.

Exposition

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter : Nicht eingestuft

1,2,4-trimethylbenzene (95-63-6)

NOAEL (oral, Ratte, 90 Tage)

600 mg/kg Kérpergewicht Animal: rat, Guideline: OECD Guideline 408 (Repeated Dose
90-Day Oral Toxicity Study in Rodents)

NOAEC (inhalativ, Ratte, Dampf, 90 Tage)

1.8 mg/l air Animal: rat, Guideline: OECD Guideline 452 (Chronic Toxicity Studies)

mesitylene (108-67-8)

NOAEL (oral, Ratte, 90 Tage)

600 mg/kg Koérpergewicht Animal: rat, Guideline: OECD Guideline 408 (Repeated Dose
90-Day Oral Toxicity Study in Rodents)

NOAEC (inhalativ, Ratte, Dampf, 90 Tage)

1.8 mg/l air Animal: rat, Guideline: OECD Guideline 452 (Chronic Toxicity Studies)

Aspirationsgefahr Nicht eingestuft
ALSAN CONNECT
Viskositat, kinematisch ‘ 1 mm?/s

n-Butylacetat (123-86-4)

Viskositat, kinematisch

‘ 0.83 mm?/s Temp.: '20°C' Parameter: 'kinematic viscosity (in mm?/s)'

Sonstige Angaben

: Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat

Okologie - Allgemein

Gewassergefahrdend, kurzfristige (akut)

Gewassergefahrdend, langfristige (chronisch)

Nicht schnell abbaubar

Das Produkt gilt weder als schadlich fir Wasserorganismen noch verursacht es langfristige
Schéaden in der Umwelt.

Nicht eingestuft

Nicht eingestuft

n-Butylacetat (123-86-4)

LC50 - Fisch [1]

18 mg/l Test organisms (species): Pimephales promelas

EC50 - Krebstiere [1]

44 mg/l Test organisms (species): Daphnia sp.

EC50 72h - Alge [1]

674.7 mg/l Test organisms (species): Desmodesmus subspicatus (previous name:
Scenedesmus subspicatus)

NOEC (chronisch)

23 mg/l Test organisms (species): Daphnia magna Duration: '21 d'

1,2,4-trimethylbenzene (95-63-6)

LC50 - Fisch [1]

7.72 mg/l Test organisms (species): Pimephales promelas

EC50 96h - Alge [1]

2356 mg/l Test organisms (species): other:

mesitylene (108-67-8)

LC50 - Fisch [1]

12.52 mg/l Test organisms (species): Carassius auratus

NOEC (chronisch)

0.4 mg/l Test organisms (species): Daphnia magna Duration: '21 d'

NOEC chronisch Fische

0.277 mg/l Test organisms (species): other: Duration: '30 d'
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12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

ALSAN CONNECT

Persistenz und Abbaubarkeit

Die in diesem Praparat enthaltenen Tenside erfiillen die Kriterien der biologischen
Abbaubarkeit gemal (EG)-Verordnung Nr. Waschmittel-Verordnung (648/2004).

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Keine weiteren Informationen verfiigbar

12.4. Mobilitdt im Boden

Keine weiteren Informationen verfuigbar

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Keine weiteren Informationen verfiigbar

12.6. Andere schadliche Wirkungen

Keine weiteren Informationen verfiigbar

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Verfahren der Abfallbehandlung

Zuséatzliche Hinweise

. Im Behalter kdnnen sich entziindbare Dampfe bilden.

: Inhalt/Behalter geman den Sortieranweisungen des zugelassenen Einsammlers entsorgen.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

GemaR ADR/IMDG / IATA/ ADN / RID

ADR IMDG IATA ADN RID
14.1. UN-Nummer
UN 1866 | UN 1866 | UN 1866 UN 1866 UN 1866
14.2. Ordnungsgemafe UN-Versandbezeichnung
HARZLOSUNG | HARZLOSUNG | Resin solution HARZLOSUNG HARZLOSUNG

Eintragung in das Beférderungspapier

UN 1866 HARZLOSUNG,

UN 1866 HARZLOSUNG,

UN 1866 Resin solution, 3,

UN 1866 HARZLOSUNG,

UN 1866 HARZLOSUNG,

3, 1ll, (D/E) 3,1l (27°C c.c.) 11 3,1 3,1
14.3. Transportgefahrenklassen
3 3 3 3 3

14.4. Verpackungsgruppe

14.5. Umweltgefahren

Umweltgefahrlich: Nein

Umweltgefahrlich: Nein
Meeresschadstoff: Nein

Umweltgefahrlich: Nein

Umweltgefahrlich: Nein

Umweltgefahrlich: Nein

Keine zusatzlichen Informationen verfiigbar
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14.6. Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender

Landtransport

Klassifizierungscode (ADR)

Begrenzte Mengen (ADR)

Freigestellte Mengen (ADR)
Verpackungsanweisungen (ADR)
Sondervorschriften fir die Verpackung (ADR)
Sondervorschriften fir die Zusammenpackung
(ADR)

Anweisungen flr ortsbewegliche Tanks und
Schittgut-Container (ADR)
Sondervorschriften fur ortsbewegliche Tanks und
Schittgut-Container (ADR)

Tankcodierung (ADR)

Fahrzeug fur die Beférderung in Tanks
Beférderungskategorie (ADR)
Sondervorschriften flr die Beférderung -
Versandstlcke (ADR)

Sondervorschriften fur die Beférderung- Betrieb
(ADR)

Nummer zur Kennzeichnung der Gefahr
(Kemlerzahl)

Orangefarbene Tafeln

Tunnelbeschrankungscode (ADR)

Seeschiffstransport

Sonderbestimmung (IMDG)

Begrenzte Mengen (IMDG)

Freigestellte Mengen (IMDG)
Verpackungsanweisungen (IMDG)
Sondervorschriften flr die Verpackung (IMDG)
IBC-Verpackungsanweisungen (IMDG)
Tankanweisungen (IMDG)

Besondere Bestimmungen fiir Tanks (IMDG)
EmS-Nr. (Brand)

EmS-Nr. (Unbeabsichtigte Freisetzung)
Staukategorie (IMDG)

Eigenschaften und Bemerkungen (IMDG)

Lufttransport

PCA freigestellte Mengen (IATA)

PCA begrenzte Mengen (IATA)

PCA begrenzte max. Nettomenge (IATA)
PCA Verpackungsvorschriften (IATA)
PCA Max. Nettomenge (IATA)

CAO Verpackungsvorschriften (IATA)
CAO Max. Nettomenge (IATA)
Sondervorschriften (IATA)

ERG-Code (IATA)

Binnenschiffstransport
Klassifizierungscode (ADN)

Begrenzte Mengen (ADN)
Freigestellte Mengen (ADN)
Ausrustung erforderlich (ADN)

Laftung (ADN)

Anzahl der blauen Kegel/Lichter (ADN)

1 T2
. TP1

F1

o 5L

E1

P001, IBCO3, LPO1, RO01

PP1
MP19

1 T2

: TP1

: LGBF

FL

: V12
. 82

;30

30
1866

D/E

. 223,955
5L

E1
P001, LPO1
PP1

IBCO3

F-E

. S-E
A
Die Mischbarkeit mit Wasser hangt von der Zusammensetzung ab.

E1

1 Y344

10L

. 355
. 60L
. 366
;2201
o A3

o 3L

F1

5L

E1
PP, EX, A

: VEO1
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ALSAN CONNECT
Sicherheitsdatenblatt

gemaR REACH-Verordnung (EG) 1907/2006 einschlieRlich Anderungsverordnung (EU) 2015/830

Bahntransport

Klassifizierungscode (RID) : F1
Begrenzte Mengen (RID) ;5L
Freigestellte Mengen (RID) . E1
Verpackungsanweisungen (RID) : P001, IBC03, LPO1, RO01
Sondervorschriften fir die Verpackung (RID) . PP1
Sondervorschriften flr die Zusammenpackung : MP19
(RID)

Anweisungen fir Tankfahrzeuge und : T2
Schuttgutcontainer (RID)

Besondere Bestimmungen fur Tankfahrzeugeund : TP1
Schuttgutcontainer (RID)

Tankcodierungen fiir RID-Tanks (RID) : LGBF
Beférderungskategorie (RID) : 3
Besondere Beférderungsbestimmungen - Pakete : W12
(RID)

Expressgut (RID) : CE4
Nummer zur Kennzeichnung der Gefahr (RID) : 30

14.7. Massengutbeférderung gemaR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und gemaR IBC-Code

Nicht anwendbar

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das
Gemisch

15.1.1. EU-Verordnungen

REACH Anhang XVII (Beschrankungsliste)
Enthalt keinen Stoff, der den Beschrankungen von Anhang XVII der REACH-Verordnung unterliegt

REACH Anhang XIV (Zulassungsliste)
Enthalt keinen in REACH-Anhang XIV gelisteten Stoff

REACH Kandidatenliste (SVHC)
Enthalt keinen REACH-Kandidatenstoff

PIC-Verordnung (Vorherige Zustimmung nach Inkenntnissetzung)

Enthalt keine Stoffe, die der Verordnung (EU) 649/2012 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 4. Juli 2012 tber die Aus- und Einfuhr
gefahrlicher Chemikalien unterliegen.

POP-Verordnung (Persistente Organische Schadstoffe)

Enthalt keine Stoffe, die der Verordnung (EU) Nr. 2019/1021 des europaischen Parlaments und des Rates vom 20. Juni 2019 Uber persistente
organische Schadstoffe unterliegen

Ozon-Verordnung (1005/2009)

Enthélt keine Stoffe, die der VERORDNUNG (EG) Nr. 1005/2009 DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES vom 16. September

2009 Uber Stoffe, die zum Abbau der Ozonschicht fiihren unterliegen.

VOC-Richtlinie (2004/42)

RICHTLINIE 2004/42/CE Anhang I . A/h (Farben und Lacke - Bindende Grundierungen)
Maximal zulassige Konzentration : 750 g/l VOC
Maximaler VOC-Inhalt 1 646.20 g/l VOC

Explosivstoffvorlaufer-Verordnung (2019/1148)

Enthalt keinen Stoff, der der Verordnung (EU) 2019/1148 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 20. Juni 2019 Uber das
Inverkehrbringen und die Verwendung von Vorlauferstoffen fiir Sprengstoffe unterliegt.

Arzneimittelvorstufen-Verordnung (273/2004)

Enthalt keinen Stoff, der der Verordnung (EC) 273/2004 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 11. Februar 2004 Gber die Herstellung
und das Inverkehrbringen bestimmter Stoffe zur unerlaubten Herstellung von Betaubungsmitteln und psychotropen Stoffen unterliegt.
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ALSAN CONNECT
Sicherheitsdatenblatt

gemaR REACH-Verordnung (EG) 1907/2006 einschlieRlich Anderungsverordnung (EU) 2015/830

15.1.2. Nationale Vorschriften

Schweiz
Lagerklasse (LK) : LK 3 - Entzlindliche Flussigkeiten
CH - VOC (SR 814.018) : 72 % RS 814.018 - art.2

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde nicht durchgefihrt

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Abkiirzungen und Akronyme:

ADN Europaisches Ubereinkommen (iber die internationale Beférderung geféhrlicher Giiter auf Binnenwasserstraen
ADR Européisches Ubereinkommen (iber die internationale Beférderung gefahrlicher Giiter auf der Strale
ATE Schatzwert der akuten Toxizitat

BKF Biokonzentrationsfaktor

BLV Biologischer Grenzwert

BOD Biochemischer Sauerstoffbedarf (BSB)

COD Chemischer Sauerstoffbedarf (CSB)

DMEL Abgeleitete Expositionshéhe mit minimaler Beeintréachtigung

DNEL Abgeleitete Expositionshdhe ohne Beeintrachtigung

EG-Nr. Europaische Gemeinschaft Nummer

EC50 Mittlere effektive Konzentration

EN Europaische Norm

IARC Internationale Agentur fiir Krebsforschung

IATA Verband fir den internationalen Lufttransport

IMDG Gefahrgutvorschriften fiir den internationalen Seetransport

LC50 Fur 50 % einer Prufpopulation tédliche Konzentration

LD50 Fur 50 % einer Prufpopulation tédliche Dosis (mediane letale Dosis)
LOAEL Niedrigste Dosis mit beobachtbarer schadlicher Wirkung

NOAEC Konzentration ohne beobachtbare schadliche Wirkung

NOAEL Dosis ohne beobachtbare schadliche Wirkung

NOEC Hochste geprifte Konzentration ohne beobachtete schadliche Wirkung
OECD Organisation fir wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung
OEL Arbeitsplatzgrenzwert

PBT Persistenter, bioakkumulierbarer und toxischer Stoff

PNEC Abgeschatzte Nicht-Effekt-Konzentration

RID Ordnung fur die internationale Eisenbahnbeférderung gefahrlicher Guter
SDB Sicherheitsdatenblatt

STP Klaranlage

ThSB Theoretischer Sauerstoffbedarf (ThSB)

TLM Median Toleranzgrenze

VOC Fluchtige organische Verbindungen
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gemaR REACH-Verordnung (EG) 1907/2006 einschlieRlich Anderungsverordnung (EU) 2015/830

Abkiirzungen und Akronyme:

CAS-Nr. Chemical Abstract Service - Nummer

N.A.G. Nicht Anderweitig Genannt

vPvB Sehr persistent und sehr bioakkumulierbar

ED Endokrinschadliche Eigenschaften

Vollstéandiger Wortlaut der H- und EUH-Satze:

Acute Tox. 4 (Dermal) Akute Toxizitat (dermal), Kategorie 4

Acute Tox. 4 (Inhalativ) Akute Toxizitat (inhalativ), Kategorie 4

Acute Tox. 4 (Oral) Akute Toxizitat (oral), Kategorie 4

Aquatic Chronic 2 Chronisch gewassergefahrdend, Kategorie 2

EUHO066 Wiederholter Kontakt kann zu sproder oder rissiger Haut fiihren.
Eye Irrit. 2 Schwere Augenschadigung/Augenreizung, Kategorie 2

Flam. Lig. 3 Entziindbare Flissigkeiten, Kategorie 3

H226 Flussigkeit und Dampf entziindbar.

H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.

H312 Gesundheitsschéadlich bei Hautkontakt.

H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.
H315 Verursacht Hautreizungen.

H319 Verursacht schwere Augenreizung.

H332 Gesundheitsschadlich bei Einatmen.

H335 Kann die Atemwege reizen.

H336 Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

H411 Giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Skin Corr. 1B Veratzung/Reizung der Haut, Kategorie 1, Unterkategorie 1B
Skin Irrit. 2 Veratzung/Reizung der Haut, Kategorie 2

STOT SE 3 Spezifische Zielorgan-Toxizitat (einmalige Exposition), Kategorie 3, betdubende Wirkungen

Die Einstufung entspricht

Sicherheitsdatenblatt (SDB),

: ATP 12
EU

Diese Informationen basieren auf unserem aktuellen Wissen und sollen das Produkt nur im Hinblick auf Gesundheit, Sicherheit und

Umweltbedingungen beschreiben. Sie dirfen also nicht als Garantie furr spezifische Eigenschaften des Produktes ausgelegt werden.
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